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List of pictograms used

Direct current / voltage

-:) Battery included

Battery type

c E CE mark indicates conformity with relevant EU directives
applicable for this product.

WALL CLOCK

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You have chosen a high
quality product. The instructions for use are part of the product. They contain important
information concerning safety, use and disposal. Before using the product, please
familiarise yourself with all of the safety information and instructions for use. Only use
the product as described and for the specified applications. If you pass the product on
to anyone else, please ensure that you also pass on all the documentation with it.

® Intended use

The product is intended for use indoors at normal room temperatures only. The product
is not intended for commercial use.

@® Description of parts
[1] Mounting hold
Small wheel

Battery compartment
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® Technical details

Battery type: 1 x 1.5 V==, AA
Model number:

HGO07338A: Wood, black dial
HGO07338B: Wood, white dial
HGO07338C: Wood, light blue dial

@® Scope of delivery

Immediately after unpacking, please check the package contents for completeness and
if the product and all parts are in good condition.

1 Wall clock

1 Battery 1 x 1.5V == AA (Included)

1 Operating instructions

A General safety information

N IZXNIN] Please read all safety information and instructions. Failure to comply
with the safety information and instructions may result in, fire and / or severe injuries.

n PN [RZXTINIE] DPANGER TO LIFE AND ACCIDENT HAZARD
% FOR TODDLERS AND SMALL CHILDREN! Never allow children
to play unsupervised with the packaging material. There is a danger
of suffocation from the packaging material. Children frequently
underestimate the dangers.

B This product can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
product in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the product. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.
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® Do not use the product if it is damaged.
B Repairs should only be carried out by specialist personnel.

c Safety instructions for batteries /

rechargeable batteries

DANGER TO LIFE! Keep batteries / rechargeable batteries out of reach of
children. If accidentally swallowed seek immediate medical attention.
Swallowing may lead to burns, perforation of soft tissue, and death. Severe burns
can occur within 2 hours of ingestion.
DANGER OF EXPLOSION! Never recharge non-rechargeable
2 batteries. Do not short-circuit batteries / rechargeable batteries and / or
=% open them. Overheating, fire or bursting can be the result.

Never throw batteries / rechargeable batteries into fire or water.
Do not exert mechanical loads to batteries / rechargeable batteries.

Risk of leakage of batteries / rechargeable batteries

8

Avoid extreme environmental conditions and temperatures, which could affect
batteries / rechargeable batteries, e.g. radiators / direct sunlight.

If batteries / rechargeable batteries have leaked, avoid contact with skin, eyes and
mucous membranes with the chemicals! Flush immediately the affected areas with
fresh water and seek medical attention!

WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaked or damaged batteries /
rechargeable batteries can cause burns on contact with the skin. Wear
suitable protective gloves at all times if such an event occurs.

In the event of a leakage of batteries / rechargeable batteries, immediately remove
them from the product to prevent damage.

Only use the same type of batteries / rechargeable batteries.

Remove batteries / rechargeable batteries if the product will not be used for a
longer period.
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Risk of damage of the product

B Only use the specified type of battery / rechargeable battery!

B Insert batteries / rechargeable batteries according to polarity marks (+) and (—) on
the battery / rechargeable battery and the product.

B Use a dry lint-free cloth or cotton swab to clean the contacts on the battery /
rechargeable battery and in the battery compartment before inserting!

B Remove exhausted batteries / rechargeable batteries from the product immediately.

Preparing the product for use

Remove the battery from the box and the wrapper.
Insert the battery with the + contact first, and then push down the = contact.
Replacing the battery: see fig. B.

® Operation

Setting the time
B To set the time, turn the small wheel | 2 | until the hands are in the desired positions
(see fig. B).

@ Cleaning and care

B The product should only be cleaned on the outside with a soft dry cloth.
u  [f the wall clock is not going to be used, remove the battery.
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@® Disposal
The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose of at
local recycling facilities.

&)  are marked with abbreviations (a) and numbers (b) with following meaning:
1 - 7: plastics / 20 - 22: paper and fibreboard / 80 - 98: composite
materials.

The product and packaging materials are recyclable, dispose of it separately

(3
é for better waste treatment.

The Triman logo is valid in France only.

N Observe the marking of the packaging materials for waste separation, which
b
a

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to dispose
of your worn-out product.

To help protect the environment, please dispose of the product properly
when it has reached the end of its useful life and not in the household waste.
Information on collection points and their opening hours can be obtained
from your local authority.

I =,

Faulty or used batteries / rechargeable batteries must be recycled in accordance with
Directive 2006/66/EC and its amendments. Please return the batteries / rechargeable
batteries and / or the product to the available collection points.

Environmental damage through incorrect disposal of the
batteries / rechargeable batteries!

Batteries / rechargeable batteries may not be disposed of with the usual domestic
waste. They may contain toxic heavy metals and are subject to hazardous waste
treatment rules and regulations. The chemical symbols for heavy metals are as follows:
Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. That is why you should dispose of used
batteries / rechargeable batteries at a local collection point.
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® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of product defects you have legal rights against
the retailer of this product. Your legal rights are not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. Should this product
show any fault in materials or manufacture within 3 years from the date of purchase, we
will repair or replace it - at our choice - free of charge to you.

The warranty period begins on the date of purchase. Please keep the original sales
receipt in a safe location. This document is required as your proof of purchase. This
warranty becomes void if the product has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty applies to defects in material or manufacture. This warranty does not
cover product parts subject to normal wear, thus possibly considered consumables (e. g.
batteries) or for damage to fragile parts, e. g. switches, rechargeable batteries or glass
parts.

Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

Please have the till receipt and the item number (e.g. IAN 123456_7890) available as
proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving, on the front page of the
instructions for use (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the service department listed either
by telephone or by e-mail.
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You can return a defective product to us free of charge to the service address that will
be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase (till receipt) and
information about what the defect is and when it occurred.

Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

& Service Cyprus
Tel.: 8009 4211
E-Mail: owim@lidl.com.cy

Cce
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Legenda koriséenih piktograma

Istosmerna struja / napon

-:) Baterija je ukljugena

Tip baterije

c E Oznaka CE oznaéava usaglasenost s relevantnim
direktivama EU koje vaZe za ovaj proizvod.

ZIDNI SAT

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaeg novog proizvoda. Tako ste se odluéili za
visokokvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda. Sadrzi vazna
bezbednosna uputstva, uputstva za upotrebu i odlaganje. Pre koriséenja proizvoda
upoznaite se sa svim uputstvima za rikovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo
onako kako je opisano i za navedene oblasti primene. Predaite sve dokumente prilikom
isporuke proizvoda tre¢em licu.

® Predvidena namena

Proizvod je namenjen za korid¢enje u zatvorenom prostoru pri normalnoj sobnoj
temperaturi. Ovaj proizvod nije predviden za komercijalnu upotrebu.

® Opis delova
Ka&alika za zid

Mali tocak
Odeliak za baterije
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@® Tehnicki podaci

Tip baterije: 1 x 1,5 V==, AA

Broj modela:

HG07338A: Drvo, crni brojéanik
HGO07338B: Drvo, beli broj¢anik
HGO07338C: Drvo, svetloplavi brojéanik

® Obim isporuke

Odmah nakon $to ga otvorite, proverite da li je sadrzaj paketa kompletan i da li su
proizvod i svi delovi u dobrom staniju.

1 Zidni sat
1 Baterija 1 x 1,5 V==AA (obuhvaéeno isporukom)
1 Uputstvo za koriséenje

A Opste bezbednosne informacije

N TSI Procitajte sve bezbednosne informacije i uputstva.
Nepostovanije sigurnosnih informacija i uputstava moze dovesti do pozara i/ili ozbiljnih
povreda.

n A OPASNO PO ZIVOT | OPASNOST OD
NEZGODNIH SLUCAJEVA KOD MALE DECE! Nikada nemoijte
dozvoliti deci da se bez nadzora igraju ambalaZzom. Postoji opasnost od
gusenja od ambalaZe. Deca &esto potceniuju tu opasnost.

®  Ovaj proizvod mogu da koriste deca uzrasta od 8 godina pa navise, kao i

osobe sa smanjenim fizi¢kim, Eulnim ili mentalnim sposobnostima ili osobe kojima
nedostaje iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da su im data
uputstva kako se ovaj uredaj moze bezbedno koristiti i ako razumeju ukljuéene
opasnosti. Deca ne treba da se igraju ovim proizvodom. Cidéenie i odrzavanie ne
treba da sprovode deca bez nadzora.
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Nemoite koristiti ovaj proizvod ukoliko je ostecen.
Popravke treba iskljugivo da izvede specijalizovano osoblje.

A Sigurnosna uputstva za baterije / akumulatore

A OPASNOST PO ZIVOT! Baterije / akumulatore Euvajte van domaiaja dece. U

sluéaju gutanja odmah potraZite pomoé lekaral
Gutanje moze dovesti do opekotina ili perforacija na mekom tkivu a samim tim i do
smrti. 2 sata nakon gutanja moze doéi do tedkih opekotina.

OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nepunijive baterije nikada ne
pokusavaijte ponovo napuniti. Ne pravite kratki spoj na baterijama /
akumulatorima i / ili ne otvarajte baterije / akumulatore. Posledice mogu
biti pregrevanie, opasnost od pozZara ili pucanie.

Baterije / akumulatore nikada ne bacajte u vatru ili vodu.

Baterije / akumulatore nikada ne izlaZite mehanickom optereéeniu.

Rizik od curenja baterija/ akumulatora

Izbegavaite ekstremne uslove | temperature koji mogu da uticu na baterije /
akumulatore, npr. na grejna tela / direkino sunéevo ozraéenie.

Ako baterije / akumulator iscuri izbegavaite kontakt hemikalija sa kozom, oc¢ima

ili sluzokozama! Ugrozena mesto odmah isperite bistrom vodom i potrazite pomo¢
lekaral

NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscurele ili ote¢ene baterije /
‘ akumulatori prilikom dodira sa kozom mogu da prouzrokuju povrede.
Zato u ovom sluéaju nosite zastitne rukavice.

Odvoijite baterije / akumulatore u sluéaju curenja odmah iz proizvoda da biste
izbegli osteéenja.

Koristite betrije/akumulatore samo istog tipa.

Izvadite baterije / akumulatore ako se proizvod ne koristi duZe vremena.
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Rizik osteéenja proizvoda

m  Koristite iskljuéivo navedene tipove baterija / akumulatoral

B Baterije / akumulatore postavite shodno oznaci polariteta (+) i () na bateriji /
akumulatoru i proizvodu.

m  QOtistite kontakte na bateriji / punijivu bateriju i odeljak za baterije pre umetanja
pomodu suve krpe koja ne ostavlja vlakna ili Stapi¢em za u3i.

®  Odmah uklonite baterije / akumulatore koje su pri kraju iz proizvoda.

@ Priprema proizvoda za koriséenje

B Izvadite bateriju iz kutije i uklonite plastiénu ambalazu.

B Stavite bateriju najpre na plus kontakt (+), a zatim gurnite nadole minus kontakt (-).
B Zamena baterija: videti sl. B.

@ Koriscenje

Podesavanje vremena
B Da biste podesili vreme, okrenite mali to&ak | 2 | sve dok se skazaljke ne nalaze u
Zzelienom polozaju (videti sl. B).

@ Ciscenje i nega
B Proizvod freba odistiti samo spolja mekom, suvom krpom.

B Ako zidni sat neéete koristiti, uklonite bateriju.
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® Odlaganje

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje mozete odlagati na
lokalnim mestima za reciklazu.

N Obratite paznju na oznacavanje materijala za pakovanie pri odvajanju
&)  otpada, koji je oznagen skradenicama (a) i brojevima (b) sa slede¢im
a znaéenjem: 1 - 7: plastika / 20 - 22: papir i karton / 80 - 98: mesavine.
- Proizvod i materijali za pakovanje se mogu reciklirati, odvojeno ih odlozite
@ radi bolj obrade otpada.
Logotip-Triman vazi samo za Francusku.

Moguénosti za uklanjanie iskorid¢enog proizvoda moZete saznati u vadoj
opdtinskoj ili gradskoj upravi.

iskoriséen kuénom otpadu, nego ga ponesite na odgovarajuée mesto za
odlaganie otpada. Informacije o mestima za sakupljanje i njihovom radnom
vremenu mozete dobiti u va3oj lokalnoj administraciji.

(]
ih
E U interesu zastite Zivotne sredine nemojte bacati vas proizvod kada je
—_—

Neispravne ili istrosene baterije / akumulatori se moraju dati na reciklazu shodno
smernici 2006/66/EG i njenim izmenama. Vratite baterije / akumulatore i / ili
proizvod na navedene depoe.

Stete po okolinu pogreinim odlaganjem baterija /
akumulatora!

Baterije / akumulatori ne smeju da se odlazu sa otpadom iz domadinstva. Mogu da
sadrze otrovn tedke metale i podlezu obradi posebnog otpada. Hemijski simboli teskih
elementa su u nastavku: Cd = kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo. Zato predajte potrodene
baterije / akukulatore na opstinsku deponiju.
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Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanije servisirania i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrodace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
B da pozovete korisnicki servis: 0800 190639

B posaliete e-mail na: owim@lidl.rs
B posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sa&uvate fiskalni radun i date ga na
vvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA | GARANTNI LIST
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisticu iz Zakona o
zadtiti potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utige, niti iskljuuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedim Zakonom o zadtiti potrodaca po osnovu zakonske odgovornosti prodavea za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

B besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobigajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijaly, ili

B zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom, u
sluéaju da opravka nije moguéa, ili

B ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea
povrat novca.
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Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog
od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti otklanjanje
kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:
Pre obra¢anija prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznagenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je preuzeo
u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu fiskalnog
odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni
sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slué¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZen fiskalni radun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem
spoline sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).
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3. Ukoliko su nastali kvarovi i odte¢enja na uredaju posledica delovanja spoljnih
uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura (pucanje cevi
usled smrzavanja, osteéenja gumenih delova, rdanie, itd.)

®NOo oA

Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod pokudalo da popravi treée neovlaiéeno lice.
Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa namenom.

Ukoliko je €is¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.
Ukoliko je proizvod koridéen u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Zidni sat

Model:

HG07338A / HG07338B / HG07338C

IAN / Serijski broj:

353041_2007

Proizvodag:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrae 1
74167 Neckarsulm

Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Datum predaje robe potro3adu:

datum sa fiskalnog raguna

RS
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Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Postupak garancije
Da biste osigurali brzo obradu vaseg sluéaja, molimo vas da pratite slede¢a uputstva:

Molimo vas da priloZite racun i broj artikla (npr. IAN 123456_7890) kao dokaz o
kupovini.

Broj artikla ¢ete nadi na tipskoj ploéici, kao gravuru na prednjoj strani uputstva (dole
levo) ili kao nalepnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaja.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka, molimo vas da kontaktirate sluzbu
za pomo¢ telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozZete vratiti besplatno na adresu servisa koju ste dobili. Uverite
se da ste prilozZili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete) i informacije o tome 3ta je kvar
i kada se to dogodilo.

Servis

Servis Srbija
Tel.: 0800 190639
E-Mail: owim@lidl.rs

q3
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Legenda pictogramelor utilizate

Curent continuu / tensiune continud

-:) Incl. baterii

Tipul bateriei

c E Marcajul CE indica conformitatea cu directivele UE

relevante aplicabile pentru acest produs.

CEAS DE PERETE

@® Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului dumneavoastrd produs. Ati ales un produs de
inaltd calitate. Manualul de utilizare reprezintd o parte integrantd a acestui produs.
Acesta contine informatii importante referitoare la sigurant&, la utilizare si la eliminarea
ca deseu. Inainte de utilizarea acestui produs, familiarizati-va mai intdi cu instructiunile
de utilizare si de sigurant&. Folositi produsul numai in modul descris si numai in
domeniile de utilizare indicate. Predati toate documentele aferente in cazul in care
instrainati produsul.

@ Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este proiectat numai pentru folosirea in interior la temperaturi normale ale
camerei. Produsul nu este destinat pentru uzul comercial.

® Descrierea pieselor
[1] Dispozitiv de ag&tare

Rotitd
Compartiment baterie
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® Date tehnice

Tip de baterii: 1 x 1,5 V==, AA

Seria modelului:

HG07338A: Lemn, placd neagrd pentru cifre
HGO07338B: Lemn, placd alb& pentru cifre
HG07338C: Lemn, placd albastra deschis pentru cifre

® Volumul de livrare

Dupd& despachetare verificafi confinutul pachetului cu privire la completitudine si starea
impecabil& a produsului si a tuturor parilor.

1 Ceas de perete
1 Baterie 1 x 1,5V === AA (livrat& cu produsul)
1 Instructiuni de folosire

A Indicatii generale de siguranta

N IR Cititi toate indicatiile de sigurantd si instructiunile. Omisiunile
in respectarea indicafiilor de sigurant& si instructiunilor pot cauza incendiu si/sau réniri
grave.

m N PERICOL DE MOARTE SI DE ACCIDENTARE
PENTRU BEBELUSI SI COPII! Nu |gsafi niciodat& copiii
nesupravegheati cu materialele de ambalare. Exista pericol de asfixiere
datorité materialului de ambalaj. Deseori copii subapreciaza pericolul.

B Acest produs poate fi folosit de copiii incepdnd cu 8 ani si de persoanele cu
capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsd de experientd si
cunostinfe dacd acestia sunt supravegheati sau au fost instruifi in ceea ce priveste
utilizarea in sigurant& a aparatului si au infeles pericolele care rezultd din aceasta.
Copii nu au voie sd se joace cu produsul. Curdtarea si mentenanfa nu trebuie
realizate de copii f&r& supraveghere.
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B Nu punefi produsul in funcfiune dacd este deteriorat.
B Repardtiile trebuie efectuate numai de cétre un personal de specialitate calificat.

A Indicatii de siguranta pentru baterii / acumulatori

/A PERICOL DE MOARTE! Tinefi bateriile / acumulatorii la distantd de copii.

Consultati imediat un medic in caz de inghitire!

= Inghifirea poate cauza arsuri, perfordri ale fesuturilor moi si moartea. Arsurile grave
pot apdrea in decurs de 2 ore dupd inghitire.
n PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incércafi niciodatd bateriile care nu sunt
& reincdrcabile. Nu supuneti bateriile / acumulatorii unui scurtcircuit si / sau
nu le deschidefi. Urmarea pot fi supraincdlzirea, pericol de incendiu sau
spargerea.
®  Nu aruncatfi niciodatd bateriile / acumulatorii in foc sau apé.
= Nu supuneti bateriile / acumulatorii unei solicit&ri mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor / acumulatorului

= Evitali expunerea bateriilor / acumulatorilor conditiilor si temperaturilor extreme, de
exemplu, asezéndu-le pe radiatoare / direct in soare.

B Dacd bateriile / acumulatoarele se scurg, evitafi contactul pielii, ochilor si
mucoaselor cu substantele chimice! Clatiti imediat locul respectiv cu ap& curatd si
consultati un medic!

n PURTATI MANUSI DE PROTECTIE! Bateriile / acumulatorii scurse
sau deteriorare pot cauza arsuri in cazul contactului cu pielea. De aceeq,
purtati in acest caz ménusi de protectie corespunz&toare!

B in cazul scurgerii bateriilor / acumulatorului scoatefi-le imediat din produs pentru a

evita deteriordrile.

B Folosifi numai baterii / acumulatori de acelasi tip.

B Scoatefi bateriile / acumulatorii, dac& produsul nu a fost folosit pentru un timp

indelungat.
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Riscul deteriordrii produsului

B Olositi exclusiv tipul indicat de baterie / acumulator!

B Introducefi bateriile / acumulatorii conform marcajului polaritdtii (+) si (-) pe
bateria / acumulator si al produsului.

= Curdfati contactele bateriei / acumulatorului si din compartimentul de baterii inainte
de introducere cu o lavetd uscatd, f&r& scame sau cu un befisor cu vatd!

= indepartati imediat bateriile / acumulatorii descdreati din produs.

Pornirea functionarii

Scoateti bateria din ambalaj si indepartati invelisul din plastic.

Introduceti bateria cu contactul plus (+) mai intéi apoi ap&sati contactul minus (-)
in jos.

inlocuirea bateriei: vezi fig. B.

@® Utilizarea

Reglarea orei
= Invartiti rotita pdnd cand limbile ceasului se gasesc in pozitia doritd
(vezi fig. B).

@ Curatareas si ingrijirea

B Dispozitivul trebuie curdtat numai pe partea exterioard cu o cérpd uscatd si moale.
B Scoatefi bateria céind ceasul de perete nu este folosit.
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@ Inlaturare
Ambalaijul este produs din material ecologice care pot fi eliminate la punctele locale
de reciclare.

N Respectafi marcajul materialelor de ambalaj pentru eliminarea deseurilor,
Lb,) acestea sunt marcate de abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmatoarea
a semnificatie: 1 - 7: plastice / 20 - 22: hértie si carton / 80 - 98: substante
de conexiune.
Produsul si materialele de ambalaj sunt reciclabile, eliminafile separat pentru

(3
@ o administrare mai bund al deseurilor.

Logo Triman este valabil doar pentru Franta.

5% Putefi obfine informatii despre posibilitatile de eliminare a produsului de la
%" administrafia locald.

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu eliminati produsul dumneavoastrd la
E gunoiul menaijer atunci cénd nu mai poate fi folosit, ci predatfil la un punct
== de colectare. V& puteti informa cu privire la punctele de colectare si orarul

acestora de la administrati competentd.

Bateriile / acumulatorii defecti sau consumati trebuie reciclati conform Directivei
2006/66/CE si a modificarilor ei. Inapoiati bateriile si sau acumulatorii prin intermediul
punctelor de colectare indicate.

Deteriorarea mediului inconjurétor prin aruncarea gresita a
bateriilor / acumulatorilor!

Bateriile / acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menaijer. Ele pot contine metale
grele toxice si se supun tratamentului deseurilor periculoase Simbolurile chimice ale
metalelor grele sunt urm&toarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb. De aceeaq,
predati bateriile / acumulatorii consumate | un punct de colectare comunal.
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@® Garantie

Produsul a fost produs cu atentie conform unor standarde stricte de calitate si verificat
inainte de livrare. in cazul defectelor la nivelul acestui produs avei drepturi legale fatd
de vénzatorul produslui. Aceste drepturi legale nu sunt limitate de garanfia noastrd
prezentatd in continuare.

Pentru acest produs primifi o garantie de 3 ani de la data achizitiei. Perioada garantiei
incepe la data achizifiei. V& rugdm s& p&strafi bonul de casd original. Acesta reprezintd
dovada achizifiei.

Dacé in decurs de 3 ani de la data achizifiei acestui produs se inregistreazd un defect
de material sau de fabricatie, v& repardm sau inlocuim gratuit produsul - la alegerea
noastrd - produsul. Dreptul de garantie se stinge dacd produsul este deteriorat, utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzator.

Garantia se aplicd numai pentru defecte de material si de fabricatie. Aceastd garantie
nu acoperd piesele componente ale produsului care prezint& umre normale de uzurd
si care sunt v&zute ca piese de schimb sau deteriordrile la nivelul pieselor casante, de
exemplu intrerup&toare, acumulatori sau piese fabricate din sticld.

Modul de desféasurare in caz de garantie

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumneavoastrd, vé rugdm sé
respectafi urmdatoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rugdm s& avefi la indeménd& bonul de cas& si numérul de
articol (de exemplu IAN 123456_7890) ca dovadd de achizifie.

Numarul articolului il luafi de pe placuta cu date tehnice, o gravurd, de pe fisa cu date
a instructiunilor (jos stdnga) sau ca abtibild de pe partea din spate sau de jos.
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Dacd apar erori de funcfionare sau alte erori, contactati apoi departamentul de service
prin telefon sau prin email.

Produsul defect il putefi transmite la adresa de service fard timbru cu prezentarea
doverzii de achizifie (bon) si cu mentionarea daunei si cénd a apérut.

Service

Service Romania
Tel.: 0800 890239
E-Mail: owim@lidl.ro

q3
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HEFEHAG HOA U3MNOJI3BBAHUTE NMUKTOrpamum

lMocTosHeH ToK / MOCTOSHHO HaANpexeHHe

-:) EoTequm € BKJIlo4eHa

Bua batepus

c E CE MapkupoBkaTa 03HQUABA CbOTBETCTBME C AUPEKTMBU HA
EC, npunoxmmu 3a Tosu npoayKr.

CTEHEH YACOBHMUK

® Ysoa

Mosapasssame Bu ¢ nokynkata Ha To3u HoB npoaykT. Bue nsbpaxte BucokokauecteeH
npoaykT. PbkoBOACTBOTO 30 €KCMNOATALUS € YACT OT TO3K NPOAYKT. TO ChbABPXKA BAXHM
ykasanus 3a besonacHocr, ynotpeba u usxebpnsate. MNpean ynotpebara Ha npoaykTta
Ce 3aMo3HaiTe ¢ BCUUKK MHCTPYKLMK 3a obenyxeare n besonacHoct. Manonssaiite

NPOAYKTA CaMO CbIACHO OMMCAHMETO M 3a nocouenuTte obnactu Ha ynotpeba. Korato
npeaaBaTe NPOAYKTA HA TPETU NIMLA, NPEAABANTE 3A€HO C HETO U BCUUKM [JOKYMEHTH.

® Ynortpeba no npeagHasHayeHne

MpoaykTsT € noaxoAdw 3a ynotpeba camo B 3aKpUTH NOMELLEHUS MPU HOPMATHA
ctaitHa Temnepatypa. [poayKTsT He e NpeAHA3HAYeH 30 NPOECUOHANHO
NPUNOXeHHe.

® OnucaHue Ha yacrure

|I| Mpucnocobnerue 3a okausaHe

Manko koneno

Orgaenenve 3a batepum
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@ TexHUUYECKUN ACHHU

Tun batepus: 1 x 1,5V ==, AA

Mogen Homep:

HG07338A: [ibpso, uepeH undepbnar
HG07338B: ivpso, 6an undepbnar
HGO07338C: bpeo, ceetnocu umcpepbnar

® O6em Ha gocraBkara

Mons, HenocpeacTeeHo cnea pasonakoBAHETO NPOBEPETe ChAbPXKAHMETO HA
ONAKOBKATA 30 MHAHOTA M 4GS NPOAYKTHT U BCHUKM UACTH ca B A0BpO cheTosHMe.
1 CreHeH yacosHuk

1 Batepus 1 x 1,5V = AA (BkntoueHo B goctaskara)

1 Wnctpykumm 3a ynotpeba

A O6wwm ykasauus sa 6esonacHocr

m (I 04 [ 20O 15 [7[3Y Mpouetere Beuukm ykazanus 3a besonackoct

M MHCTPYKUMK. TTponycku npu cnasBaHeTo Ha yKasaxusta 3a besonacHocT 1
MHCTPYKLMMTE MOFAT AA NPEAUSBMKAT NOXKAP U / MM TEXKM HOPAHSBAHMS.

L] A OMACHOCT 3A )XUBOTA U
ONACHOCT OT 3/10MNOJIYKU 3A BEBETA U OELA! Hukora
He OCTaBSIiTe AeLa C ONaKoBbuHKS MaTepuan bes Habnoperve.
ChlyecTByBa ONACHOCT OT 304YLIABAHE C OMAKOBLYHMS MATEPUAS.
[leuaTa 4ecTo NoALEHSIBAT ONACHOCTUTE.
B Tosu npopykT moxe Aa Bbae M3NON3BAH OT Aela Hag 8 roaMHM, KaKTo M OT IMua
C HOMONEHM U3UYECKM, CETUBHM MU UHTENEKTYANHM CNOCOBHOCTH MM Aunca
HO OMWUT M NO3HAHWS, ako Te BbaaT HabnloaaBaHK M ca BUAK MHCTPYKTMPAHK
oTHocHo besonacHata ynotpeba Ha npoaykTa M pasbupat Bb3HMKBALWMTE OT TOBA
onacroctn. [leua He busa aa urpast ¢ npogykta. MouncTeaHe U NOAAPLXKA OT
cTpaHa Ha noTpebutens He buBa Aa ce u3BLPLBAT OT feua bes Habnoaerue.

BG 33



He uanonseaite npoAyKTa, aKo € noBpeneH.
PemonTu morar Aa 6'bJJ,CIT M3BbPLUBAHK CAMO OT KBCU'IMCIDMLWPCIHM cneunanmcTum.

c Ykasanus 3a 6esonacHocrt npu pabora c 6arepun /

akymynartopHu barepun

OMACHOCT 3A XXUBOTA! [Ipvxte barepunte / akymynatoprute barepum
n3BbH obcera ot geua. B cnyuait Ha normbiare HesabasHo notbpcete nekap!
MMornbLyaHeTo MOXe AQ AOBEAE [0 M3rapSHMS, NepdopaLMS HA MEKHTE ThKAHM
1 cMbpT. B pamkute Ha 2 yaca crien NOMTbLAHETO MOFAT 44 Bb3HMKHAT TEXKM
MU3rapsHms.

OMNACHOCT OT EKCMJTO3USA! Hukora He 3apexaaiite nosTopHO
Barepun 3a egHokpartha ynotpeba. He cebpssaitre batepuurte /
akyMmynatoprute batepun Hakbco 1 / unn He r oteapsitte. Toea Moxe
AQ AoBefe [0 NPEerpaBaHe, ONACHOCT OT MOXAP MM NPbCBAHE.

Hukora He xBbpnaitte batepumnte / akymynatopHute batepuu B orbH M BOAQ.
He usnaraitte batepunte / akymynatophute batepun Ha MEXQHUYHO
HaTOBAPBAHE.

Puck ot uatuuare Ha 6arepumn / akymynaropuu 6arepun

M3bsreaiite eKCTPeMHH YCOBHS W TeMNEpPaTypH, KOMTO MOTaT AQ MOBAMSST

Ha batepuute / akymynatophute batepuu, Hanp. otonautentu Tena / npska
CTbHUEBA CBETMHA.

Ako batepuute / akymynatopHute batepuu ca usteknu, u3bsrsaiite KOHTAKT Ha
XMMMKGNK ¢ KoxaTa, ounte u nurasuumnte! Beanara usnnakHete sacerHatute mecta
C umMcTa BOAA W noTbpceTe nekap!

HOCETE NPEANA3HU PbKABULIN! steknmte unn noBpeaetn
barepun / akymynatopHu batepuu Morat Aa NPUUKHST U3rAPSHUS NPK
KOHTOKT € KOXATa. 3aTOBA B Clyuas HOCETE NOAXOASLM NPEANas3HH

PBKABULIX.

B cnyuait Ha uatvuate Ha batepuara / akymynaropHara batepus BeaHara s
u3BaaeTe OT NPoAyKTa, 3a Ad Ce NPeAoTBPATHTE NoBpead.

Manonssaitte camo batepun / akymynatopHu batepuu o eguH 1 cbly Tin.
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B Ussaxaaite batepumte / akymynatopmte batepumn o npomyKTa, ako Toi HImMa
[0 Ce M3MON3BA NOALIrO BPeMe.

Puck or noBpeaa Ha npoayKTa

B M3nonssaitre camo nocouerus tun barepum / akymynatophu barepum!

B [ocraegitre batepumte / akymynatopHute batepum cbobpasHo 0bosHaueHneTo 3a
nonsipHocT (+) u (-) Bbpxy T9x 1 BbPXy NpoaykKTa.

B [peay nocraBsHe nounctere KoHTaKTMTE Ha Batepuata / akymynatopHara
Barepusa u B otaeneHmneTo 30 batepusTa CbC Cyxa KbpNa, KOSTO He OCTaBS
BNIACUHKM, MW C KNeuKa 3a yLuu!

B HesabasHo otcTpaHsBaitte oT npodykTa usToLleHute barepusta /
akymynaropHara barepus.

MyckaHe B ynotpeba

Mseanete batepusta o KyTMSTA M OTCTPAHETe NAACTMACOBATA ONAKOBKA.

B Bkapaitre batepusta nbpBo ¢ nonoxutenHus nontoc (+), a cnea Tosa HaTUcHeTe
oTpuuatentus nontoc (-) Hagony.

B CmaHa Ha batepus: BixTe dur. B.

® Pabora

Hacrpoiika Ha uaca
B Buprerte mMankoto koneno | 2 |, AOKATO CTPENKUTE 3aCTAHAT B XXENAHOTO NONOXKeHMe
(swxTe dour. B).

@ MouucTBaHe u rpPUXXK

u YCTPOHCTBOTO MOXe aa 6'b,ﬂe NOYMCTBAHO CAMO OTBBH C MEKA CyXd Kbpna.
u MBBQ)K,D,OHTS GGTSPMQTO, KOrato CTEHHMAT YACOBHUK HE Ce U3NOoN3Bd.
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® UsxebpnsiHe

Onakoskata e M3PCI6OTeHCI OT EKOJIOTMYHU MATEPUANTU, KOUTO MOXE Aa npenanete B
MECTHUTE NYHKTOBE 30 PELUMKITUPAHE.

N 3a pasaenHoTo chbupare Ha oTnagbumute ChbnioAABAlTE MOPKMPOBKATA HA
&)  onakosbuHUTE MaTEpUANK, Te CO MAPKMPAHU CbC CbKpaluerus (a) u undppu
a (6) cbe cneaHoto 3Hauenue: 1 - 7: nnactmack / 20 - 22: xaptia u kaptoH /
80 - 98: komMno3uTHM MaTepUanu.

- [MpoAyKTLT M ONAKOBBYHKTE MATEPUAIM MOraT AQ BbAAT peLnKIMpaHy,
@ W3XBBPNSMTE MM pasfentHo 3a no-obpo TpeTMpaHe Ha oTnagbuMTE.
Triman-noroto Baxu camo 3a Pparums.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHIBAHE HA WU3ne3nus oT ynotpeba
NPOAYKT KATO OTNaAbK ce MHGOpMHUpaiiTe oT Bawara obwmHcka unu rpagcka
ynpasa.

B MHTEepec Ha ONA3BAHETO HO OKONMHATA CPEAA HE U3XBbPASUTE U3Ne3nus

ot ynotpeba npoaykT 3aeaHo ¢ buToBKTe OTNAABLK, O FO NpeaaiiTe 3a
NPABMIHO peunkMpane. 3a cbbupartentuTe nyHkToBe U TAXHOTO paboTHo

I =y

Bpeme MoxeTe f1a ce MHpOopMUPATe OT MECTHATA YNpaBa.

DNedextHute nn ustowern batepum / akymynatophmu batepun nognexar Ha
peumnknmpate cbrnacto Jupextsa 2006/66/EO w Heithmute uamerenus. Mpenasaitre
Barepunte / akymynatophut batepum u / uam npoaykTa B NyHKTOBETE 30
peunKIMpaHe.

LLletn BbpXYy OKOMHATA CPEAA NOPAAN HENPABUAHO
obesBpexxaaHe Ha barepunte / akymynaropHure 6arepun!

Batepuute / akymynatoprute batepun He BuBa Aa ce M3XBLPAST 30€4HO C

ButosuTe oTnaabUM. Te MOraT AA CHABPXKAT OTPOBHU TEXKU METAIM U MOANEXAT HA
cneumanta npepabotka. XMMMUeckuTe CMMBOMM HO TEXKMUTE METANM Cd, KAKTO CeABa:
Cd = kanmuit, Hg = xueak, Pb = onoso. 3atosa npepasaiite ustowenute batepun /
akyMmynatopHu batepuu B obmHcku cobrpaTteneH nyHKT.
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® lapauums

YBAKAEMM KIUEHTH, 30 TO3K Ypes NoNyyaBate 3 roauHu rapaHLms oT 4ATATA HA
nokynkata. B cnyuait Ha HecboTBeTCTBME HO NpOAYKTA C AoroBopa 3a npoamkba Bue
MMaTe 30KOHHO NMPABO A NPEASBMTE PEKIAMALIMS MPE NPOAABAYA HA MPOAYKTA
npM ycnoeusTa u B cpokoseTte, onpeaenetu B un.112-115 or 3akona 3a sawura

Ha notpebutenute. BawuTe npasa, npoustMuaLm o nocouenute pasnopeabu, He ce
OrPaHMUABAT OT HALLATA MO-A0MY NPEACTABEHA ThPTOBCKA FAPAHLMS U HESABMCMMO
OT Hesl NPOAABAYLT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 30 JIMNCATA HA CbOTBETCTBUE HA
notpebutenckara croka ¢ gorosopa 3a npoamkba cbrnacHo 3akoHa 3a 3awWwuTa Ha
notpebutenute.

FapaHunoHHu ycnosus

[OpPaHUMOHHUST CPOK 3AMOYBA A Teye OT AATATA Ha nokynkarta. [lasete nobpe
OpHMrMHaNHATA KacoBa benesxka. Tosu AOKYMEHT € HeobXOAMM KaTo [OKA3ATENCTBO 30
nokynkata. AKO B PAMKMTE HO TPM FOAMHM OT AATATA HA 3AKYMYBAHE HA TO3W NPOAYKT
ce NosBU fedeKT HO MATEPUaNA MM NPOM3BOACTBEH AecheKT, NPOAyKTHT We buae
Be3nnaTHo peMoHTMPaH MK 3ameHeH - no Haw u3bop. fapaHuusTa npeanonara s
PAMKMTE HQ TPHUFOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK AA CE NPEeACTABST AeheKTHUST yped

u kacoBaTa benexka (kacoBust BoH) M NUCMeHo fa ce 0BSICHM B KAKBO Ce CbCTOM
LedEeKTLT M KOra € Bb3HMKHAN. AKO [eeKTLT € MOKPMUT OT HALATA rapaHums, Bue

e nonyunte 0bpaTHO PEMOHTUPAHHS MK HOB NPoaykT. C PEMOHTA MM CMSHATA HA
NPOAYKTA He 3aMOYBA A Teye HOB FAPAHLMOHEH CPOK.

FapaHUMOHEeH cpOK U 30KOHOBM NPeTeHUUn Npu AedexkTn

lapaHUMOHHATA yCnyra He YABMKABA FAPAHLMOHHMS CPOK. TOBA BAXKM ChLLO U 3d
CMEHEHMUTE 1 PEMOHTUPAHM YACTU. 30 EBEHTYQIHO HANTMUHUTE NOBPEAM U AEEKTH OLe
npu nokynkata Tpsbea aa ce cboblum BeaHara cnen pasonakosaxeto. Esentyantmute
PEMOHTH Crledi M3TUUAHE HO FAPAHLMOHHMS CPOK CA CPeLLy 3annaLaHe.
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O6xBar Ha rapaHymsTa

Ypennst e npousseaeH rpuiIMBO COpes CTPOrUTe M3UCKBAHWS 30 KQYeCTBO M
AobpocbBecTHO U3NUTAH Npeau AoCTABKA. [apaHLUMaTa BaXM 30 AepeKTH Ha
MmaTepuana uiu NpousBoACTBeHu Aedpektu. [apaHuusTa He obxeala yacTute Ha
NPOAYKTA, KOUTO MOANEXAT HA HOPMAIHO M3HOCBAHE, NOPAAM KOETO MoraT Aa bvaar
pa3rexaaHu Kato bbp3o U3HOCBALM ce YacTH (Hanpumep UNTPH MAK NPUCTABKK)
WNW NOBPEAMTE HA UyNNMBM YACTH (Hanpumep npekbceaum, batepuu unu Takusa
npou3BeaeHm ot cTbkio). [apaHUMSTa OTNOAT, aKO YPeabT € NoBpeaeH nopaau
HEMPABMHO U3MNON3BAHE WM B PE3YNTAT HO HEOCHLYECTBSBAHE HA TEXHUUECKA
NoARpBXKA. 3a NpasunHaTa ynotpeba Ha npoaykTa Tpsbea TouHo Aa ce cnassar
BCMUKM YKO3QHWS B yNbTBAHETO 30 obcnyxeaHe. MpeaHasHaueHne u AelCTBHS, KOUTO
He Ce MPenopbYBAT OT YMLTBAHETO 30 EKCMIOATALMS UK 30 KOWTO TO NPeAyNPexXAdEa,
Tpsbea sagbmKUTENnHO Aa ce u3bsreat. [poayKTsT € NpeaHa3HAUeH CaMO 3a YacTHa,
a He 3a cronakcka ynotpeba. Mpu 3noynotpeba u HenpasunHo Tpetupane, ynotpeba
HO CMNQ M NPU UHTEPBEHLMM, KOUTO HE CO M3BbPLUEHM OT KIIOHA HA HALIMS OTOPU3UPAH
CepBM3, rapaHLMsTa OTNaAA.

Mpoueaypa npu rapaHUUOHEH Cnyuain

3a aa ce rapantpa bbp3a obpabotka Ha Bawws cnyuait, cneasaiite cneanute
YKQ3aHMS:

* 30 BCUUKM 30MUTBAHUS NOATOTBETE KACOBATA BEnexka U MAEHTUPUKALMOHHKS HOMEP
(Hanp. IAN 123456_7890) kato aokasatencrso 3a nokynkara.

Bsemerte aptukynHus Homep oT habpuunata Tabenka.

IMpy BL3HMKBAHE HQ (OYHKUMOHANHM UK APYTH AEEKTH MbPBO CE CBBPXETE MO
TenedoHa UnKM upes UMeltn ¢ fonynocouenus cepeusen otaen. Cnen ToBa we
nonyuMTe AOMBIHUTENHA MHEPOPMALMS 30 YpexaaHeTo Ha Bawarta peknamaums.
Crepn cbrnacyBaHe € HAWWS CEPBU3 MOXeTe AQ U3NpaTHTe AeeKTHUS NPOAYKT HA
nocouenus Bu aapec Ha cepsusa besnnatHo 3a Bac, kato npunoxute kacosata
benexka (kacosus boH)  nocoumTte B KAKBO Ce CbCTOM AEPEKTLT U KOra

Bb3HWKHAN. 3a Aa ce u3berHat npobnemm ¢ NPUEMAHETO M AOMBIHUTENHM PA3XOAM,
30b/KUTENHO M3MON3BAKTE caMo aapeca, KoiTo Bu e nocouen. Ocurypete
M3NPALLAHETO A He € KATO eKCMPECEH TOBAP MM KATO APYr CMEeLManeH ToBap.
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VIBI‘IPQTeTe Ypeana 3ae4HO C BCUUKM NMPUHAONEXHOCTH, JOCTABEHM NPU NOKYNKATA, U
OCUrypeTe AOCTATbYHO CUIYPHA TOAHCNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBuU3 / U3BbHrapaHUMOHHO obcnyXxBaHe

PeMOHTH 13BBH raPAHLMITA MOXETE /1A Bb3MOXUTE HA KNOHA HA HALUMS CEPBU3 CpeLly
sannawate. Tolt ¢ ynosonctsue we Bu Hanpasu npensaputenta kankynauus. Moxem
Aa 0bpaboTBame caMo ypeau, KOUTO €A JOCTATBYHO OMAKOBAHK W U3NPATEHH C
NAQTEHM TPAHCNIOPTHM PA3XOAM.

Buumanme: Manparere Bawms ypen Ha KNoHA HA HALIKS CEPBU3 MOUMCTEH U C
yKa3aHWe 3a AedekTa.

YpeauTe, U3npaTeHu C HeNNATEHM TPAHCTIOPTHU PA3XOAN — C HANIOXEH MATEX, KATO
eKCnpeceH Unu Apyr CneuManeH ToBAp - He Ce MPUeMar.

Hue we u3Bbplnm BesnnatHo usxebpagHeTo Ha usnpateute ot Bac aedbekthu ypean.

CepBusHo obcnyxxsane
Bbnrapusa

Ten.: 00800 1184975
E-meitn:  owim@lidl.bg

BHocuten
Mons, obbpHeTe BHUMAHME, Ue CNEABALMST aApPeC He e QAPEC HA CEepPBHM3A.
MbpBO Ce cBbpXETE C ropenocoyeHns CEPBU3EH LEHTBP.

OBUM Imb6X & Ko.Kl
LLingprcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
lepmanus

*Yn. 112. (1) Mpu HecboTBeTCTBME HO NOTPEbUTEnckaTa CToKa ¢ AOroBOpaA 3a
npoaaxba noTpebutenst MMa NPaBso AA NPeAdBU PEKNaMaLMs, KaTO NOMCKA OT
NPOACBAYA A NPUBEAE CTOKATA B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npoaaxba. B tosu
cnyuait notpebutenst moxe Aa M3bMpa Mexay M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA MK
30MSHATA 7 C HOBQ, OCBEH KO TOBA € HEBB3MOXHO MM M3BPAHMST OT Hero HaumH 3a
obesLyeTeHme e HENPONOPLUMOHANEH B CPABHEHME C APYTHS.
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(2) Cmara ce, ue paneH HaumH 30 obesweTssaHe Ha noTpebutens e

HEMPONOPLMOHAIEH, OKO HErOBOTO M3MON3BAHE HANAMA PA3XOAM HA NPOACBAYA,

KOWTO B CPOBHEHME C APYTMS HOUMH HO Obe3LeTaBaHe Ca HepasyMHH, KaTO ce B3eMaT

npeasua:

1. croiHocTTa Ha noTpebuTenckata cToka, ako HAMALLE IMNCA HA HECBOTBETCTBHE;

2. 3HQUMMOCTTA HA HECLOTBETCTBMETO;

3. Bb3MOXHOCTTG Aa Ce Npeasioxu Ha notpebutens Apyr HaumH Ha obesweTasaHe,
KOWTO He e CBbP3aH CbC 3HAUMTENHM HeyaobcTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpeburenckara cToka He CbOTBETCTBA HA AOrOBOPA 34

npoaaxba, NPOAABAYLT e ANbXeH AA 9 NPMBEAE B CbOTBETCTBME C JOMOBOPA 3

npoaaxba.

(2) MpuBexxaaHeTo Ha notpebutenckara croka B CbOTBETCTBUE € AOTOBOPA

30 npoaaxba TpabBa AQ ce U3BBPLIK B PAMKMTE HO EAWH MECel, CUNTAHO OT

NpeAsBIBAHETO HA peknamauusTa o notpebutens.

(3) Cnea natuaneto Ha cpoka no an. 2 notpebutenst Ma NpPaso Aa pasBau

AOroBOpa 1 Aa My Bbae Bb3CTAHOBEHA 3ANIATEHATA CyMA MM AA MCKA HOMANSBAHE

Ha LeHaTa Ha notpebutenckara croka cbrnacto un. 114.

(4) MpueexxaaHeTo Ha noTpebuTenckata cToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 301

npoaaxba e besnnatHo 3a notpebutens. Tol He ABMKK PASXOAM 30 €KCNEAUPAHE HA

noTpebuTenckaTa cToka MM 30 MaTepHaM U TPyA, CBbP3AHM C PEMOHTA i, U He Tpsbea

AQ NOHAcs 3HauuTenHu Heygobctsa.

(5) Motpebutenst moxe Aa ncka u obesleterne 3a NpeTbpneHnTe BCNeaACTBUE HA

HECbOTBETCTBUETO BPEAM.

Un. 114. (1) MNpu HecbotBeTCTBUE Ha NOTpebuTenckara cToka ¢ AoroBopd 3a

npoaaxba 1 korato noTpebuTensT He € yAOBNETBOPEH OT PeLIaBAHETO HA

peknamaumsta no un. 113, Toit uma npaso Ha u3bop mexay eaHa ot cnegHmute

Bb3MOXHOCTH: . pa3BansiHe HA JOrOBOPA M Bb3CTAHOBSBAHE HA 3AMIATEHATA OT HETO

CyMQ; 2. HOMANSBOHE HA LEeHATa.

(2) Motpebutenst He MoXe AQ NPETEHAMPA 30 BL3CTAHOBIBAHE HA 3AMIATEHATA

CYMQ WM 30 HOMONSBOHE LEHATA HA CTOKATA, KOraTo TbProBeLsT ce cbriack aa bbae

W3BbPLUEHA 3aMSHA Ha NoTpebuTenckaTa cToka ¢ HOBA WM [A Ce NONPABHU CTOKATA B

PAMKMTE HO €AMH MeceL| OT MPeasBIBAHE HO PEKIaMaumMsTa ot notpebutens.
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(3) Toproseust e AnbxeH Aa YAOBNETBOPHU UCKAHE 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M A
Bb3CTOHOBYM 3ANNATEHATA OT NOTPebUTENs CyMa, KOrato cnes KaTto e yAOBNeTBOpHn
TPW pPeKIamMaumMu Ha noTpebuTens upes M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HA €4HA W Cblua
CTOKG, B PAMKUTE HO CPOKA HA raparuuarta no un. 115, e HanMue cnegsawa nosisa
HO HECHOTBETCTBME HA CTOKATA € forosopa 3a npoaaxba. (4) (Mpeanwka an. 3-1B,
6p. 61 o1 2014 1., B cuna ot 25.07.2014 r.) MNotpebutenst He Moxe aa npeteHampa
30 pa3BANSHE HA AOTOBOPA, AKO HECHOTBETCTBUETO HA noTpebutenckara croka ¢
[IOrOBOPA € HE3HAUMTENTHO.

Yn. 115. (1) Motpebutenst moxe Aa ynpaxkHu NpABOTO Ci MO TO3M PA3AEN B CPOK A0
[IBE rOfMHM, CYUNTOHO OT LOCTABSHETO Ha noTpebutenckata croka.

(2) Cpoxsr no an. 1 cnupa aa Teue npes BpemeTo, HeobxoauMo 3a NONpPABKATA MK
30MSHATA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA MK 30 NOCTUIHE HA CMOPA3YMEHKE MEXAY
npoaasaya 1 notpebutens 3a pewasaHe Ha crnopa.

(3) YnpaxHasareTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. 1 He e 0bBbP3AHO € HUKAKBB
[PYr CPOK 30 NPEeAABIBAHE HA UCK, PA3/IMYEH OT cpoka no an. 1.

Mpoueaupaxe B cnyuait Ha pekaamauus

3a fa ce rapaxtpa 6bpso obpaboteare Ha Bawara saseka, cneggaiite ykasanuata
no-gony:

MOﬂﬂ, MPXU BCUUKKU 3ANUTBAHMA OPBXKTE HO PA3MNONIOXKEHNE KACOBUI 60H M HOMepa Ha
aptukyna (Hanp. IAN 123456_7890) kato gokasatenctso 3a nokynkara.

Homeptt Ha apTikyna e nocoueH Bbpxy TMnoBaTta Tabenka, rpasiopa, TUTynHATa
CTpaHMUa Ha Baweto PbKOBOACTBO (,ElOﬂy BJ'ISIBO) MK BbPXY CTMKepPd OT 3a4HATA UK
AONHATA CTPAHA HA YypeAaa.

[py BL3HMKHANK YHKLMOHANHM AedEKTU UM APYTU NOBPEAM, MbPBO Ce CBbPXKETE No
TenechHc MK MO eNTEKTPOHHATA NMoLa € NOCOYEHNa NO-A0NY CepPBU3.

MpoayKTeT, KOMTO € PerncTpUpaH KaTo AeeKTeH, MOXETE AA M3NPATUTE Cied TOBA
Be3 noLeHckM pasxoan Ha nocoueHus Bu cepBus, KaTo NpUNoxumTe OKyMEHT 3a
3AKynyBAHETO (KOCOB 6OH) M ONUCaHKe, B KAOKBO C€ CbCTOM NOBPEAATA U KOrd €
Bb3HMKHAA.
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CepBus

CepBus bonrapus
Tenecpon: 00800 1184975
E-meitn: owim@lidl.bg

C€
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Ynopvnpa TwV XpnoIHOTOIOUHEVWY EIKOVOYPAHHATWV

Yuveyég pelpa / tdon

-:) MepihapPaverar pmatapia

Tumog pmatapiag

c E H onpavon CE urodn\wvel T cuppdppwaon e TIG OXETIKEG
obnyieg Tg EE mou 1oxUouv yia autd 1o mpoiodv.

POAOI TOIXOY

@ Eicaywyn

Yag ouyxaipoupe yia Tnv ayopd Tou véou oag mpoiovrog. EmAégate eva mpoidy upnhav
mpodiaypagpwv. Or 0dnyieg xpriong eival pgpog autou Tou TpoidvTog. MNepigxouv
onuavTikég TANPOPOPIEG OXETIKA E TNV AOPAlEIq, TO XEIPIOPO Kal TNV amdppiyn.

Mpiv T xprion Tou mpoidvTog efoikeiwbeite pe ONeg TIGg 0dnyieg xprong karl aopaleiag.
Xpnoiporoleite To TPOIOV POVO PE TOV TPOTIO TTIOU TIEPIYPAPETAI KAl YIA TOV TOPET
epappoyng Tou avapépetal. Le mepimmwor perafifaong Tou mpoidvrog ot Tpitoug
napadwote pali kai dha ta gyypapa.

@® KarallnAn xprion
To mpoidv mpoopiletal amokAeIoTIKA yIa XPHON O ECWTEPIKOUG XWPOUG, OE KAVOVIKN
Beppokpacia mepiBaMovtog. To mpoidv dev mpoopiletal yia emayyehuaTikn xprion.

® Mepiypagpn pepwv

[1] Adraln avdprnong

Mikpodg mepioTpepdpevog Tpoxds
Onkn pratapiwv
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@® Teyvika dedopéva

Tumog pratapiag: 1 x 1,5V ==, AA

Ap. povréhou:

HG07338A: ZUho, palpo kavrpav
HG07338B: =Uho, Neukd kavrpav
HG07338C: ZUho, avoixtd pmhe kavipav

@ Mepiexopevo cuokeuaaoiag

Metd v agaipeon g cuokeuaoiag, eNéyére apgowg To MEPIEXOPEVO WG TPOG TNV
m\npoTnTa kai PeBaiwbeite 611 To mpoidy kai dha Ta pépn Tou Ppiokovral oe kaln
kar&oTaorn.

1 Poldi Toiyou
1 Mmarapia 1 x 1,5 V= AA (rmapéyerai)
1. Obnyieg xphong

A Fevikég urodeileig acpaleiag

PN LN AlaBdorte dheg Tig umodeifeic aopaleiag kal Tig odnyie.
O mapaleiyeig kata v epappoyn Twy uodeitewv aopaleiag kar Twv odnyiwv
pmopouy va oénynoouyv oe Tupkayid f/kar cofapols Tpaupariopolg!

u A KINAYNOZX lA TH ZQH KAI
KINAYNOZX ATYXHMATOZX A NHIMIA KAI NAIAIA! Mnv
agrvere moté Ta maidid va mailouv pe Ta UNiKG cuokeuaaciag xwpig
emmpnon. Yrdpyxer kivbuvog acpuéiag egarmiag Tou ulikol cuokeuaaiag.
Ta maidid umoTipolv Guyva Toug KivOUvoug.

B Autd o mpoidy pmopsi va xpnaipormoinfei and maidid nhikiag 8 etwv kai dvw kai
amo ATOpA HE PEIWPEVEG OWHATIKEG, aloONTNPIaKEG ) SIaVONTIKEG IKAVOTNTEG N HE
eMeiyn epmeipiag kar yvwong, epocov Teholv utd emTApnon 1 Toug £xouv Sobei
odnyieg yia TNV acpalr xpron Tou TPoIGVTOG kal katavoolv Toug Kiviuvoug TTou
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eveyovral. Ta maibid Sev mpener va mailouv pe To mpoidv. O1 epyacieg kabapiopol
Kal CUVTAPNONG XPHOTN amayopeleTal va ektelolvtal amd maidid xwpig emTApnon.
B Mnv Aerroupyeire To mpoidv av éxer umoorei PAGPN.
B O emokeugg Ba mpemel va mpaypatonololbvrarl pévo amd e&eidikeupgvoug
TEXVIKOUG,.

Q Ynodeieig acpaleiag yia prrarapieg /
emavapopTi{opeveg prrarapisg

/A OANAIIMOEL KINAYNOZX! Kpatdre pratapieg / emavagoptil{dpeveg
prarapieg pakpid amoé maidid. Ie mepintwon kardmoorng, aneubuvBeite apgowg oe
yiarpd!
B H katamoon evdeyetal va mpokaléoel eykatpata, Sidrpnon pakakol 1otol Kal
Bavaro. ZoPapd eykalpata evOExeTal va euPavIcToUY evidg 2 wpwy PETA TV
katamoor.
] KINAYNOZX EKPHZHE! Anayopeleral auotnpd n emavagoption
1& Twv pn-emavagoptlopevwy pratapiwv. Mnv Bpayukukhavere A / kai

= pnv avoiyete pratapieg / emavapoptilopeveg pmatapieg. O1 cuvémeieg
propei va eival umepBeppavon, kivéuvog mupkayidg i ekpnén Twv
pTIaTapicy.

B Mny merdre moté pratapieg / emavapopTi{Opeve umatapieg oe pwrid f vepod.

B Mnv exBetete pratapieg / emavapopti{dpeveg pratapieg O pnxavikn karamévnon.

Kivéuvog Siapporng prrarapiwv / emavapopri{dpevwyv prrarapiov

B Amogelyete Tig akpaieg ouvOrkeg kar Oeppokpacieg, mou evbéxeTal va
ennpedoouy pmatapieg / emavapopti{opeveg pmatapieg, m.y. Oeppavrikd owpara /
apeon nhiakn akmivofBolia.

B Av Siappeloouv or pmatapieg / emavapopTi{opeveg pmatapieg, amopUyeTe Tnv
emapn xNHIKWY pe 1o S&ppa, Ta pdmia kai Tig BAevvoydvoug! Zem\Uverte To onpeio
dpeoa pe kabapd vepd kar avalnmore évav yiatpo!
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DOPATE MPOXTATEYTIKA FTANTIA! Mmarapieg /
emavapopTi{opeveg pmatapieg pe Siappon A pe plopd evdeéxetarl va
mpokahéoouv epebiopols oe mepimmwon emagng pe To Séppa. MNa autd
10 \6YO popdTe Ot TETOIa TEPITTWON KataMnha TTpooTaTeuTIKG yavTia.
Ymv mepimtwon piag Siappong Twy pratapiwy / emavagopTi{Opevwy PTatapiwy
QTOPAKPUVETE TIG APECWG aTO TO TIPOIOY, TTPOG ATOPUYN {NpIWV.
Xpnoipotoleite pratapieg / emavapoptil{dpeveg pmatapieg pdvo tou idiou TUToU.
Agpaipéote Tig prratapieg / emavapopTi{dpeveg pmatapieg, 6tav To mpoidv Sev
Xpnoipomoleital yia peydho xpovikd Sidornua.

Kivéuvog {npiag Tou mpoidvrog

Xpnoipomoinote amok)eioTikd Tov TUTO pmatapiwy / emavagopTi{opevwy
pmatapiwv Tou avagépetal

Eicayere Tig praTapieg / emavagopni{bpeveg pmatapieg clppwva pe TRy ofjpavon
mohikétTag (+) kai (-) oy pmatapia / emavapopti{opevn pmatapia kai oto
TPOioV.

KaBapiote Tig emageg oty pratapia / emavagopnilopevn pratapia kai otnv Ofkn
pratapiwv Tpiv Ty TomoBéTnon pe éva oteyvo mavi ou Sev aprivel xvoudi iy pia
pmatoveral

Anopakpuvete &beieg pmatapieg / emavapopTi{OpEvEG PTTaTapieg apécwg amo To
TTPOIOV.

@® Ekkivnon Asitoupyiac

Bydre tnv pmatapia and 1o kouti kar agaipgoTe Ty mhaoTikr Ofkn.
TomoBetote apyikd T Oetikn emaepr (+) g pmatapiag kai, oTn cuvéyeia, méote
™V apvnTikA emagn (-) mpog Ta kaTw.

Avrikataorrore Ty pratapia: PA. k. B.

® Xeipiopog
PUOpiIon wpag

lupioTe Tov pIkpS TEpIoTPEPOPEVO TPOXO | 2 | pEXP! Va pTAcel o Seiktng otV
emBupn Ogon (BA. . B).
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® KaOapiopocg kar ppovrida
B To mpoidv npénel va kaBapiletal povo efwrepikd pe amald, oteyvo mavi.
B ApaipgoTe TV pratapia oe mePITTwon mou Sev XpnoIPoToIEiTE To POASI Toixou.

® Amooupon
H ouokeuacia amoteleitar amd ukikd @ilika mpog To epifdMoy, Ta omoia pmopeite va
81aBéoeTe oTOUG XWpOUG avakUK\wong TG TEpPIOXAG OaG.
Mpooekere Tov xapakTnpiopd Twv UNikWY cuokeuaaiag yia Tov SiIaxwpPIoHo
LY  amoppippdrwy, autd eivar xapakmpiopéva and cuvtdpeucels (a) kai
a apiBpoug (b) pe T akddoubn onpacia: 1 - 7: mhaotikd / 20 - 22: xaprti kai
xaptovi / 80 - 98: olvBeto uNIKO.
- To mpoidv kal To UNIKG cuCKeUaOAIg Eival AVaKUKAWOINA, amoppPiyTE Ta
@’. XWPIOTA yia pia kaAiTepn KaTepyacia amoppIppdTwy.
To Moyotumo Triman 1oxUer povo yia ) TahNia.
Y MNa m\npopopieg oxeTikd pe TIg SuvatdTnTEG AMOPPIYNG TOU TTPOIGVTOG
@g" mou Sev xpnoiporoieital mAgov, ameubuvBeite oTig appodieg utmpeaieg TG
kovéTTag f Tou Sfjpou oag.
MNa v mpootacia Tou mepiBaNovtog, pnv amoppimnTeTe To dxpnoTo
E TA€ov TPoibY oTa oikiaka amoppippata, ald mapadwore To ota eidika
Kevrpa améppiyng. TNa ta onpeia culoyrg kai Tig wpeg Aerroupyiag Toug
ameubuvBeite otig appddieg utmpeoieg.

O1 ehatTwpartikeg 1 dxpnoTeg emavapopi{dpeveg pmatapieg mMPETE! va avakukA\wvovTal
olppwva pe v odnyia 2006/66/EK kai Tig alayég Tg. Aivere Tig pratapieg /
emavapopTi{dpeveg pmatapieg kai / f To mpoidv mow ora Siabgaipa kévipa auloyng.

Karaotpopn Tou mepiBallovrog Aoyw eopalpévng amdppiyng
prarapiwv / emavagpopti{opevwv prratapiv!

Anayopeleral n anoppiyn Twv pratapiwy / emavagopTi{Opevwy pratapiwy ota
oikiakd amoppippata. Evéeyerar va mepigxouv dnAntnpiwdén Papea perala kar

ouykataléyovral oTa amoppipparta eidikng eneéepyaciag. Ta xnuika obpBola Bapewy
petrdMwv eivar Ta akdhouba: Cd = K&uio, Hg = Y&papyupog, Pb = MdAuBdog. MNa to
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Aoyo autéd mapadworte Tig e€aviAnpéveg pratapieg / emavagopti{dpeves pmarapieg ota
katdMnha onueia ouloyng.

® Eyyunon

To TPOidY KATAOKEUAOTNKE TTPOCEKTIKA K&Tw amd auaTnpég odnyieg moIdTATAG Kal
eleyxOnke empehig mpiv amd Ty amooTol. Ze mepimtwon BAafwv oto mpoidy
£XETE VOpIKA SIKaiwpaTa TPog Tov TTwAnTH Tou TPoiovTog. Ta vopika Sikaiwpata dev
nepiopilovrar amd v eyyunon mou mapatiBeral TapakdTw.

Ma To mapov mpoidv odg mapexetal Sikaiwpa eyylnong 3 eTwv amd Ty nuepopnvia
ayopds. H eyylnon ioxter amé v nuepopnvia ayopds. Mapakakeiobe va pulatere
pe mpoagoxn Tv Tapeiakn amddeiln. To ouykekpipévo gyypago Ba amainOei wg
amodeIkTIkd ayopdg.

Ye epiTTWON Tou EvTOG Tou SiaoThpaTog Twy 3 ETWV amd TNV NUEPOpNvia ayopdg
auTol Tou TPoidvTog mpokUWer kamolo opalpa UAIKoU 1} KATAOKEUNG, TO TTPOTOV
emokeualetarl 1y avrikabiotatar amod epdg - katdmy emdoyng pag - Swpedv. Auth n
gyyunon mavel va 1oxUel av 1o mpoidv maber PAaPn, xpnoipomoinOei i cuvtnpnBei extog
Twv Tpodiaypapawv.

H eyylnon 1oxber yia opalpata ulikol 1 kataokeunc. Auth n eyyunon Sev emekreiveral
o€ pEpn TMPoidvTog, Ta otoia extebnkav oe puaioloyikr) ¢Bopd kai yia autd To Aéyo
propoly va BewpnBoly wg pOaptd pepn (. x. pmatapieg) A yia PAaPeg oe elBpaucta
pepn, . x. SiakdmTeg, emavagopti{dpeveg pratapieg f mapdpoia, Ta omoia eival
KaTaokeuaopéva amd yuai.

Me v avrikardoraon Tng cuokeung, oUppwva pe o NOMOZ 2251/1994, Eexivaer
€K VEOU O XPOVOG EYYUNONG.

Aiexkmrepaiwon Tng eyyunong

MNa va efaopalicoupe ™ ypryopn enelepyacia Tou amuatog oag, mapakalolpe
akohouBroTe TiIg Tapakdtw umodeiteig:
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e mepinmTwon epwuatog mapakaleiobe va gxete Siabeoipo To mapacTaTikd ayopdg
kai Tov kwdikd mpoidvrog (m.y. IAN 123456_7890) wg amodeiktikd ¢ ayopds oag.

Mropeite va Bpeite Tov apiBpd mpoidvrog otnv mvakida TUmou, ot pia eyxapaén, oty
oehiba TiThwv Twv 0dnyiwy oag, (kaTw apioTepd) i} wg autokdMnTO OTNY THoW 1) KATW

oeNida.

Av mipokUyouv Aerroupyikd opdhuata i dMa ehatTwpaTa, emKoIvwyAoTE apyIka
TAePWVIKG ) péow email pe To TapakdTw avapepdpevo TuRPa service.

'Eva mpoidy mou avayvwpiletal wg eAaTTwPATIKG, UTTOPEITE PETA Va To amoaTeileTe
Xwpig Taxudpopika TeAn oty evnpepwpevn ot £adg SielBuvon service emouvanTovag
v anodein ayopdg (amddeidn tapeiou) kai v evdeiln, mou ugicTaral To ehdTTwpa
Kal TTOTE TTPOEKUYE.

IépPig

IZépPig ENNada
Tn\: 00800 491800674
Email: owim@lidl.gr

@ EZépPig Kumpog
Tnk: 8009 4211

Email: owim@lidl.com.cy

Cce
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Liste der verwendeten Piktogramme

e Gleichstrom / -spannung

-:) Batterie inklusive

Batterietyp

c € Das CE Zeichen bestdtigt Konformitéit mit den fir das Produkt

zutreffenden EU-Richtlinien.

WANDUHR

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen

Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

® BestimmungsgemdéBe Verwendung

Das Produkt ist nur fiir den Betrieb in geschlossenen Réumen bei normaler
Zimmertemperatur geeignet. Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt.

@ Teilebeschreibung

[1] Aufhdngevorrichtung

Kleines Drehrad

Batteriefach

52  DE/AT/CH




® Technische Daten

Batterietyp: 1 x 1,5 V===, AA
Modellnummer:

HGO7338A: Holz, schwarzes Ziffernblatt
HGO7338B: Holz, weifles Ziffernblatt
HGO07338C: Holz, hellblauves Ziffernblatt

@ Lieferumfang

Bitte prifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken den Packungsinhalt auf Vollsténdigkeit
und ob das Produkt und alle Teile in gutem Zustand sind.

1 Wanduhr
1 Batterie 1 x 1,5 V===AA (mitgeliefert)
1 Gebrauchsanweisung

A Allgemeine Sicherheitshinweise

N EYZXTT Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versgumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen Brand und / oder
schwere Verletzungen verursachen.

m \T N EYZXTUTNTH LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR

KLEINKINDER UND KINDER! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen
haufig die Gefahren.
B Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt w